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SIMBOLOS GENERALES

u Fabricante

SN NUmero de serie

B

mmmm Este producto no debe ser tratado como residuo doméstico.

GARANTIA

Este instrumento tiene dos afios de garantia contra cualquier defecto de fabricacion.
Esta garantia no es aplicable en caso de uso indebido.

Cualquier manipulacién del instrumento sin previo acuerdo con GAB cancelara la garantia.
DATOS TECNICOS

Dimensiones: 115 x 65 x 55 mm

Peso: 240 g

Rango fotométrico: -0,2 a 3,0 A

Linealidad: 1% entre 0,2y 2,5 A

AMBIENTE DE TRABAJO

Uso en interiores

Temperatura entre 5 y 40 °C

Humedad méxima 80%

Entorno bien ventilado y sin polvo

No hay sol directo

Sin vibraciones

ALMACENAMIENTO

Temperatura entre 5y 40 °C

Ambiente seco y libre de polvo, lejos de la luz
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1. CONTENIDO DE LA CAJA

Después de desembalar cuidadosamente compruebe que la caja contenga los elementos
indicados a continuacion y que todos ellos se encuentran en perfectas condiciones.

Micromet

USE / micro-USE cable

Manual de instrucciones



2. INSTALACION DEL SOFTWARE
l. Conecte la unidad flash USB a su ordenador
II.  Copie el programa de instalacion en su escritorio
Il. Haga doble clic en el icono del programa de instalacion (Configuracion de
Oeno-module)
V. Pagina de configuracion abierta, haga clic en siguiente

V. Nueva pagina abierta, haga clic en siguiente

VI. Nueva pagina abierta, marque las 3 casillas y haga clic en Siguiente
VILI. Nueva pégina abierta, haga clic en instalar
VIIl.  Abra la pagina de estructura, haga clic en Siguiente

IX. Si aparece un mensaje emergente, haga clic en Aceptar

X. Una vez instalado Framework, haga clic en Finalizar

XI. FTDI pagina abierta, haga clic en Extraer
XiIl. Nueva pagina abierta, marque la casilla (términos de acuerdo) y haga clic en
siguiente
XIIl. FTDI estd instalado, haga clic en Finalizar

XIV.  Se ha completado la instalacion, haga clic en Finalizar

XV. El icono de acceso directo aparece en el escritorio (Oeno-module)
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3. FUNCIONAMIENTO

Conecta el médulo al ordenador con el cable USB / micro-USB

MicroUSB

Busca el icono de acceso directo en el escritorio y haz doble click en el. Se abrira el software y
autodetectara la longitud de onda conectada.
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Introduce una cubeta con agua destilada en el médulo. La flecha del médulo indica el paso de
luz, insertar la cubeta de acuerdo al mismo. Por favor tener en cuenta que Micromet funciona
con semi-micro cubetas.
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Hacer click en la longitud de onda deseada. Automaticamente el fotbmetro realizara el Cero de
la absorbancia.
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Introduce el nombre del parametro a analizar, el valor del patrén y selecciona las unidades y el
tiempo de incubacion requerido.
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Introduce el nombre de las muestras a analizar

Sample abeorbarce values

CHuttion .
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Prepara una cubeta para el blanco, otra para el patrén y una para cada muestra a analizar.

Sigue el procedimiento que se indica a continuacion:

Paso 1:

A. Pipetea 10 pl de agua en la primera cubeta
B. Pipetea 10 pl de patrén en la segunda cubeta
C. Pipetea 10 pl de cada muestra a analizar en las cubetas restantes

Paso 2:

Afiadir 750 pl del Reactivo 1 (R1) en la cubeta del blanco, el patrén y en cada cubeta con
muestras.
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Medicién del DO1.:
Colocar la cubeta del blanco en el médulo.
Hacer Doble Click en la celda para obtener el DO1 del blanco.*

Hacer 1 Click en la celda para introducir manualmente el DO1 del blanco.
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Colocar la cubeta del patrén en el moédulo.

Hacer Doble Click en la celda para obtener el DO1 del patron.*

Hacer 1 Click en la celda para introducir manualmente el DO1 del patrén.
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Colocar la primera cubeta con muestra en el moédulo.

Hacer 1 Click en la celda para obtener el DO1 de la primera muestra.*

Sample shearbance values Sample abzorbance vales
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Repetir la Gltima operacion para todas las muestras restantes.

*en caso de fallo es posible volver a hacer click otra vez en la celda para obtener un nuevo DO.



Afadir 100 ul de Reactivo 2 (R2) en la cubeta del blanco, del patrén y en cada una de las
muestras.
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Mezclar todas las cubetas en el agitador a 1250 rpm durante 2 segundos.
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Una vez que todas las cubetas estén mezcladas hacer click en Start para iniciar la cuenta atras

de la incubacion.
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Durante la incubacion tiene lugar la reaccién deseada.
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Medicion del DO2 después de la incubacion:
Colocar la cubeta del patrén en el moédulo.
Hacer Doble Click en la celda para obtener el DO2 del blanco.*

Hacer 1 Click en la celda para introducir manualmente el DO2 del blanco.
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Colocar la cubeta del patrén en el modulo.

Hacer Doble Click en la celda para obtener el DO1 del patron.*

Hacer 1 Click en la celda para introducir manualmente el DO1 del patron.
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Colocar la primera cubeta con muestra en el moédulo.

Hacer 1 Click en la celda para obtener el DO1 de la primera muestra.*
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Repetir la Gltima operacion para todas las muestras restantes.

*en caso de fallo es posible volver a hacer click otra vez en la celda para obtener un nuevo DO.



4. RESULTADOS (Recuadro rojo)

Si es necesario se puede afiadir el factor de dilucién en el recuadro verde.
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5.  EXPORTACION (Recuadro azul)
Hay dos opciones disponibles:

e Hacer click en Print para seleccionar la impresora e imprimir los resultados
e Hacer click en Export to Excel para obtener los resultados en una hoja de Excel.

6. RESET (Recuadro naranja)

Una vez que has exportado los resultados hacer click en Clear all para realizar una nueva
tanda de analisis.

7. CERRAR EL PROGRAMA (Circulo morado)

Hacer click en X para cerrar el programa y desconectar el cable USB del ordenador.



8. CERTIFICADOS

EC Declaracién de Conformidad

Fabricante:

GAB Sistematica Analitica SL

Direccion:
Sant Jordi, 30
08734 Moja-Olérdola

(Barcelona) Esparia

GAB Sistematica Analitica SL declara bajo responsabilidad exclusiva que el producto:
Nombre del producto: Micromet

Al que se refiere esta declaracion, es conforme con las siguientes normas o documentos
normativos:

IEC 61326-1

Esta declaracién hace referencia a un fotbmetro de absorcién para uso de laboratorio.

Moja-Olerdola, 30 de junio de 2017

Firma

Lluis Garcia

Técnico facultativo.



9. COMO UTILIZAR UNA MICROPIPETA

Aspiracién del liquido:

Presione el pulsador lentamente hasta la primera parada (A).

Sosteniendo la pipeta verticalmente, sumerja la punta en la muestra (B).

Suelte el botdn de pipeteado lenta y uniformemente, aspirando el liquido en la punta (C).
Retire la punta del liquido.

Dispensacion de liquidos:

Coloque el orificio de la punta contra la pared interior de la cubeta.

Presione el boton de pipeteado lentamente hasta el primer tope, dispensando el liquido (D).
Presione el botén de pipeteado hasta el tope final, soplando el liquido restante (E).
Mantenga pulsado el botén de pipeteado y quite la punta de la cubeta.

Suelte el pulsador de pipeteado en su posicion inicial (F).

Sustituya la punta por una nueva cuando se vaya a pipetear un liquido diferente.

Colocacion de la punta:

Seleccione una sugerencia apropiada

Presione el botén de expulsién con el pulgar desde arriba.

Pulsando el bot6n del eyector, empuje el cono de la pipeta en la abertura
de la punta.

iNOTA! Nunca aspirar liquido en una pipeta sin una punta conectada. B

Expulsar la punta:

Coloque el pulgar contra el lado del pulsador del eyector, presione y girelo. [
La punta se expulsara del eje de la pipeta. _



